INTERNT AVTAL
MELLAN FORETRADARNA FOR
MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR,
FORSAMLADE | RADET,
OM ANDRING AV DET INTERNA AVTALET
AV DEN 18 SEPTEMBER 2000
OM ATGARDER OCH FORFARANDEN
FOR GENOMFORANDE AV
AVS-EG-PARTNERSKAPSAVTALET
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FORETRADARNA FOR REGERINGARNA | EUROPEISKA GEMENSKAPENS
MEDLEMSSTATER, FORSAMLADE | RADET, HAR ENATS OM FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av AVS—EG-partnerskapsavtalet, som undertecknades i Cotonou i Benin
den 23 juni 2000, nedan kallat "AVS-EG-avtalet",

med beaktande av kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Genom ett beslut av den 27 april 2004 bemyndigade radet kommissionen att inleda
forhandlingar med AVS-staterna i syfte att &ndra AVS-EG-avtalet. Dessa forhandlingar
slutfordes i Bryssel den 23 februari 2005. Avtalet om andring av AVS-EG-avtalet

undertecknades i Luxemburg den 25 juni 2005.

2 Med anledning av detta bor det interna avtalet mellan foretradarna for medlemsstaternas
regeringar, forsamlade i radet, av den 18 september 2000 om atgarder och forfaranden for
genomférande av AVS-EG-partnerskapsavtalet, nedan kallat "det interna avtalet”, &ndras.

3 Det forfarande som faststélls i det interna avtalet maste andras for att beakta de andringar
som gjorts i artikel 96 och 97 i avtalet om andring av AVS—-EG-avtalet. Forfarandet bor
ocksa andras for att beakta den nya artikeln 11b, vars forsta stycke utgor en av grundsatserna
i avtalet om dndring av AVS-EG-avtalet.

HARIGENOM AVTALAS FOLJANDE.

! EUT L 317, 15.12.2000, s. 376.
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ARTIKEL 1

Det interna avtalet mellan foretradarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet,
av den 18 september 2000 om atgérder och forfaranden for genomférande av

AVS-EG-partnerskapsavtalet skall dndras pa foljande satt:

1)  Artikel 3 skall erséattas med foljande:
"Artikel 3
Medlemsstaternas standpunkt vid tillampning av artiklarna 11b, 96 och 97 i AVS-EG-avtalet
skall, nar den galler fragor som omfattas av medlemsstaternas behorighet, faststallas av radet i

enlighet med det foérfarande som anges i bilagan.

Om de planerade atgarderna galler fragor som omfattas av medlemsstaternas behorighet, far

radet aven fatta beslut pa initiativ av en medlemsstat."
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2)

3)

Artikel 9 skall ersattas med foljande:

"Artikel 9

Detta avtal, upprattat i ett enda exemplar pa danska, engelska, estniska, finska, franska,
grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederlandska, polska, portugisiska,
slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska, vilka tjugo texter ar
lika giltiga, skall deponeras i arkiven hos radets generalsekretariat, som skall 6verlamna en
bestyrkt kopia till varje signatérstats regering."

Bilagan skall ersattas med féljande:

"BILAGA

1.  Gemenskapen och dess medlemsstater skall uttémma alla tdnkbara mojligheter till
dialog med en AVS-stat enligt artikel 8 i AVS-EG-avtalet, utom i sarskilt bradskande fall,
innan samrad i enlighet med artikel 96 i AVS—EG-avtalet inleds. En dialog som fors i
enlighet med artikel 8 skall vara systematisk och formaliserad i enlighet med bestdammelserna
i artikel 2 i bilaga VI till AVS-EG-avtalet. Nar den gemensamma parlamentariska
forsamlingen deltar i en dialog som fors pa nationell, regional och subregional niva skall den

foretradas av de bada ordférandena eller av en sarskilt utsedd foretradare.
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2. Om radet, pa initiativ av kommissionen eller en medlemsstat och efter att ha uttémt alla
tdnkbara mojligheter till dialog enligt artikel 8 i AVS—EG-avtalet, anser att en AVS-stat har
underlatit att fullgora en skyldighet betraffande nagon av grundsatserna i artiklarna 9 eller 11b
I AVS-EG-avtalet eller om allvarliga fall av korruption intréffat, skall, utom i sarskilt
bradskande fall, den berérda AVS-staten kallas till samrad i enlighet med artiklarna 11b, 96
eller 97 i AVS-EG-avtalet.

Radet skall fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet.

Gemenskapen skall vid samradet foretradas av radets ordférandeskap och av kommissionen
och skall strava efter en representation pa likvardig niva. Samradet skall inriktas pa de
atgarder som maste vidtas av den berdrda parten och skall &ga rum i enlighet med
bestammelserna i bilaga VI till AVS-EG-avtalet.

3. Om, trots alla anstrangningar, nagon losning inte kunnat nas vid utgangen av de
tidsfrister for samradet som faststalls i artiklarna 11b, 96 eller 97 i AVS-EG-avtalet, far radet,
i enlighet med dessa artiklar och pa forslag av kommissionen, med kvalificerad majoritet
besluta att vidta lampliga atgarder, inbegripet att till vidare delvis avbryta avtalets
tillampning; detta forfarande far aven tillampas omedelbart i bradskande fall eller om samrad
avbojs. Radet skall fatta sitt beslut med enhéllighet om beslutet avser att tills vidare

fullstandigt avbryta AVS-EG-avtalets tillampning pa den berérda AVS-staten.
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Atgarderna skall galla till dess radet, i enlighet med forfarandet i forsta stycket, fattar ett
beslut om att andra eller aterkalla dem eller, i tillampliga fall, under den tid som anges i

beslutet.

Radet skall for det andamalet regelbundet, och dtminstone var sjatte manad, ompréva

atgarderna.

Radets ordfoérande skall anmala de antagna atgarderna till den berérda AVS-staten och till
AVS—-EG-ministerradet innan de trader i kraft.

Radets beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning. Om étgarderna
antas omedelbart, skall de anmalas till AVS-staten och till AVS-EG-ministerradet samtidigt

som AVS-staten kallas till samrad.

4.  Europaparlamentet skall omedelbart och till fullo underrattas om alla beslut som fattas i

enlighet med punkterna 2 och 3."
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ARTIKEL 2

Detta dndrade avtal skall godkannas av varje medlemsstat i enlighet med dess konstitutionella
bestammelser. Varje medlemsstats regering skall anmala fullgérandet av de for ikrafttrédandet av

det andrade avtalet erforderliga forfarandena till radets generalsekretariat.

Detta andrade avtal trader i kraft vid samma tidpunkt som det &ndrade AVS-EG-avtalet, under
forutsattning att villkoren i forsta stycket ar uppfyllda. Det skall gélla under samma tid som det
andrade AVS-EG-avtalet.

Dagen for det andrade avtalets ikrafttradande kommer att offentliggdras av radets
generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.
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